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Referencia:  Expediente No. 05.109.230
Solicitud de Patente de Invencién titulada: “Catéter con punta resistente a la
oclusién.”

Solicitante: Sherwood Services AG

RESPUESTA AL AUTO NOTIFICADO POR FIJACION EN LISTA NO. 474
DEL 2 DE DICIEMBRE DE 2005, OFICI0 NO. 11498 {(EXAMEN DE FORMA)

ALVARO CORREA ORDONEZ, mayor de edad y vecino de Bogoté D.C., identificado tal como
aparece al pie de mi firma, en mi cariicter de apoderado de 1a sociedad en referencia, doy
respuesta al auto emanado por ese Despacho dentro del término legal.

1. No presento traduccién de los anexos del reporte de exdmen preliminar internacional
por cuanto no se han hecho modificaciones durante la fase internacional.

2. Presento copia debidamente legalizada del documento en que consta la cesién del
derecho de 1a solicitud de patente de invencidén a Ia entidad solicitante.

3 Por error inducido por el vencimiento que aparece en la Fijacién en Lista No.474 del
2 de diciembre de 2005, se presentd error en el conteo del término, anexo copia de dicho
listado.

—

VARO CORREA ORDONEZ
C.C.No.79.143.366 de Usaquén
T.P.20.281

Anexos: Cesion de Inventores

Copia Fijecién en Lista No.474
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TRADUCCION OFICIAL No. 587/05 de un documento escrito en inglés, el cual
para su Identificacién se sella con el sello del Traductor. Esta es una
Traducclén Oficial efectuada el dia 23 de noviembre de 2005 por la Sra. Maria
Teresa Lara, c.c. 41.568.055 de Bogotd, Traductora Oficlal segin Resolucidén

No. 01016 del 2 de octubre de 1998, expedida por el Ministerlo de Justicia.

Cesién de la Invenclédn descrita en PCT/US2003/009687 del sefior Kurt
Haggstrom a SHERWOOD SERVICES AG. Certificacién notarial suscrita por
Suzanne E. Gaddy, Notarlo Publico del estado de Massachusetts, y
legalizaclones subsigulentes.
EL DOCUMENTO DE CESION NO SE TRADUCE POR ENCONTRARSE EN INGLES
Y ESPANOL EN EL ORIGINAL.

[Sello] SUZANNE E. GADDY
Notario Puiblico
Estado de Massachusetts
MI comisién expira el 22 de marzo de 2007

El Estado de Massachusetts

Willlam Francis Galvin
Secretario de Estado

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pals: Estados Unidos de América
Este documento publico

2. ha sido firmado por:  Suzanne E. Gaddy
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3, actuando en calldad de:  Notario Publico

4, lleva el sello/timbre de: el Estado de Massachusetts
cuya comision expira el: 22 de marzo de 2007

Certificado

5. en: Boston, Massachusetts 6. el: 26 de octubre de 2005
7. por: el Secretario de Estado

. No.: 1103987

S. Sello/Timbre Gran Sello del Estado
10. Firma:

(Fdo.) Willlam Francis Galvin

Willlam Francls Galvin
Secretario de Estado

La anterlor es traducclén fiel y completa del documento en referencla, de la
cual se deja copla en este archivo para su confrontacion.

gQr ezsolaraP .

Marfa Teresa Lara R.

c.c. 41.568.055 de Bogota
Traductora Oficlal seqdn
Resolucién No. 01016 del
2 de octubre de 1998, del
Ministerio de Justicia



The Commonwealth of Massachusetts

William Francis Galvin
Secretary of the Commonwealth

00063 ’\05

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America

This public document
2. has been signed by:
3. acting in the capacity of: Notary Public
4. bears the seal/stamp of: the State of Massachusetts
wihiose commission expires on: March 22, 2007

i Certified

Suzanne E. Gaddy

5. at: Boston, Massachusetts

8. No.: 1103987
9. Seal/stamp:

10. Signature:

William Francis Galvin
Secretary of the Commonwealth

6. the: 26 October, 2005

7. by: the Secretary of the Commonwsealth

Great Seal of the Commonwealth

prepared by DGilfens
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ASSIGNMENT

Kurt Haggstrom

by means of this document seeign(s) to

SHERWOOD SERVICES AG

A corporation
organized under the laws of

Switzerland

Domiciled in
Bahnhofstrasse 29

M-1111 WO

0000!

CESION

Kurt Haggstrom
por medio de Is presente cedo (cedemos) u
SHERWOOD SERVICES AG

ime compaiiia orgmizads bwjo
las leyes de

SUIZA

domiciliada en Bahnhofstrasse 29
CH-8201 Schaffhausen Suiza

CH-820:1 Schaffhausen Switzerland

(hereingfter refared to en  the
“ASSIGNEE".),

all my (our) rights, titlc and interest in
erd to my (our) invention for 8 now and
useful improvoment entitled and as
fully set forth and described in:

PCT/US2003/009687

8o far ag the Republic of Colombia is

concerned. ’ / —

(de ghora en adelante cl
“CESIONARIO".},
todos mis (ruestros) derechos, tihle o
interés sobre mi (nuestra) invencifn tal
como desoribe en:

PCT/US2003/009687

en lo que concierne & la Reptiblica de
Colombia,

\0b

Mansfield, Massachusetts Octubre 21, 2005

Place, date and signature
Mansfield, Massachusetts
Octobera| , 2005

Luggr, fecha y finma
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TRADUCCION OFICIAL No. 586/05 de un documento escrito en inglés, el cual
para su identlficacién se sella con el sello del Traductor. Esta es una
Traduccidn Oficlal efectuada el dia 23 de noviembre de 2005 por la Sra. Maria
Teresa Lara, c.c. 41.568.055 de Bogotd, Traductora Oficfal segin Resolucion

No. 01016 del 2 de octubre de 1998, expedida por el Ministerlo de Justicia.
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Cesion de la invencién descrita en PCT/US2003/009687 del sefior Mark Lotito
a SHERWOOD SERVICES AG. Certificacion notarial suscrita por Suzanne E.

(3addy, Notario Publico del estado de Massachusetts, y legallzaciones

subsigulentes.

EL DOCUMENTO DE CESION NO SE TRADUCE POR ENCONTRARSE EN INGLES
Y ESPANOL EN EL ORIGINAL.

&

[Sello] SUZANNE E. GADDY
Notarlo Plblico
Estado de Massachusetts
MI comisién expira el 22 de marzo de 2007

TRADUCTORA OMOAL
AEAOLUCION W 01010

AR MINIUSTIIA
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El Estado de Massachusetts

Willlam Francis Galvin
Secretario de Estado

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pals: Estados Unidos de América
Este documento publico
2. ha sido firmado por:  Suzanne E. Gaddy

3. actuando en calldad de:  Notario Publico
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4, lleva el sello/timbre de: el Estado de Massachusetts
cuya comision expira el: 22 de marzo de 2007

Certificado
5. en: Boston, Massachusetts 6. el: 26 de octubre de 2005
7. por: el Secretarlo de Estado
8. No.: 1103990
9. Sello/Timbre Gran Sello del Estado
10. Frma:

(Fdo.) Willlam Francls Galvin

Willllam Francis Galvin
Secretario de Estado

- — S S S e ma S S S e S S S e e W M S e e ey EE ke s o e e m—

La anterior es traduccién fiel y completa del documento en referencla, de la
izual se deja copla en este archlvo para su confrontaclén.

Marfa Teresa Lara R.

¢.c. 41.568.055 de Bogotd
Traductora Oficlal segin
Resolucién No. 01016 del
2 de octubre de 1998, del
Ministerio de Justicia
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The Commonwealth of Massachusetts
William Francis Galvin
Secretaty of the Commonwealth
APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country: United States of America
This public document
2. has been signed by: Suzanne E. Gaddy

3. acting in the capacity of: Notary Public
whose commission expires on. March 22, 2007
. ' = b
* Certified

7. by: the Secretary of the Commonwealth

8. No.: 1103990
9. Seal/stamp:

10. Signature:

g,«az;?m»ﬁ‘*‘, d

William Francis Galvin
Secretary of the Commonwealth

4. bears the seal/stamp of: the State of Massachusetts

5. el: Boston, Massachusetts 6. the: 26 October, 2005

Great Seaf of the Commomwealth

propared by  DGiitens







-y

5EP.20'2005 17:06 3762211 RAISBECK (BEM) BTA COL. £0426 P.005/006 W

n&ﬂﬂT[Q‘\\b

ASSIGNMENT CESION
Mark Lotito Mark Lotito
by means of this document assign(s) to pox medio de Is presente cedo (cedemos) o

SHERWOOD SERVICES AG SHERWOOD SERVICES AG
A  corporation unacompafiia organizads bajo
organized under the laws of les leyns de
Switzerland Suiza
Domiciled in domiciliada en gapnhofatrasse 29
Bahnhofstrasse '29 CH-8201 Schaffhausen Suiza

CH-8201 Schaffhausen Switzerland

(hereinafter refared to &3 the (de thora en adelante el
“ASSIGNEE".), “CESIONARIO",),
all my (our) rights, title and interest in =~ todos mis (nuestros) derechos, Htulo o
and to my (our) invention for 8 ncw and intecés sobre mi (nuestra) imvencidn tal
uscful improvoment entitled and 88  como describe en:
fully set forth and deseribed in:

PCT/US2003/009687 PCT/US2003/009687

8o far as the Republic of Colombia is lo que concierne @ lo Reptblica de

concerned. Colombia.

/M # Tefaber 3. w0 ™
Place, dste and gignature Lugar, fecha y firma
Mangfield, Massachusetts Mansfiel, Massachusetts

October 21, 2005
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TRADUCCION OFICIAL No. 589/05 de un documento escrito en inglés, el cua!
para su Identlficacldn se sella con el sello del Traductor. Esta es una
Traduccion Oficlal efectuada el dla 23 de noviembre de 2005 por la Sra. Maria
Teresa Lara, c.c. 41.568.055 de Bogota, Traductora Oficlal segun Resoluclén

No. 01016 del 2 de octubre de 1998, expedida por el Ministerio de Justicia.

Cesion de la invencldn descrita en PCT/US2003/009687 del sefior Michael
Sansoucy a SHERWOOD SERVICES AG. Certificacién notarial suscrita por

Michelle E. Fetzner, Notario Pliblico del estado de Connecticut, y legalizaciones

subsiguientes.

EL DOCUMENTO DE CESION NO SE TRADUCE POR ENCONTRARSE EN INGLES
Y ESPANOL EN EL ORIGINAL.

Estado de Connecticut )

) ss. Bloomfleld, Connecticut, 13 de octubre de 2005
Condado de Hartford )

A los 13 dias del mes de octubre de 2005, ante mi, Mlchjelle E. Fetzner, la
suscrita funclonaria, personalmente compareclé Michael Sansoucy, a quien
conozco como (o quien me demostré satisfactoriamente ser) la persona cuyo
nombre suscribe el instrumento adjunto y reconoclé haber otorgado el mismo

para los propésitos alll contenidos.
En constancia de lo cual firmo el presente.

(Fdo.) Michelle E. Fetzner

Michelle E. Fetzner
Mt comisién explira: Novilembre 30 de 2005

(Sello notarlal
en relieve)
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AP STILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1, Pals:  Estados Unidos de América

ESTE DOCUMENTO PUBLICO

2. ha sido firmado por MICHELLE E. FETZNER
3.  actuando en calidad de NOTARIO PUBLICO

4, en el Estado de Connecticut por el perfodo de diciembre 1 de 2000 a
noviembre 30 de 2005

CERTIFICADO

5. en Hartford, Connecticut 6. el 21 de octubre de 2005

7. por SUSAN BYSIEWICZ, Secretaria del Estado de Connecticut
8. Nimero: 2005-13070

o

Sello/Timbre 10. Firma

(Sello del (Fdo.) Susan Byslewicz
Estado de Connecticut)

Secretaria de Estado

La anterlor es traduccién flel y completa del documento en referencia, de la
cual se deja copla en este archivo para su confrontacién.

&w.ol.a.m.v.

Maria Teresa Lara R.

c.c. 41,568.055 de Bogoté
Traductora Oficlal segtn
Resolucion No. 01016 del
2 de octubre de 1998, del
Ministerio de Justicia

\WZ
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: The United States of America

THIS PUBLIC DOCUMENT

2. has been signed by MICHELLE E. FETZNER
3. acting in the capacity of NOTARY PUBLIC

4. in the State of Connecticut for the term of December 1, 2000 to November 30, 2005

CERTIFIED

5. at Hartford, Connecticut 6. on October 21, 2005

7. by SUSAN BYSIEWICZ Secretary of the State of Connecticut

-
~r

8. Number : 2005-13070

9, Seal :

10. Signature

S By

Secretary of the State
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ASSIGNMENT
Michael Sansoucy Michael Sansoucy

by means of this document aesign(s) to por medio de Is presente cedo (cedemos) a

SHERWOOD SERVICES AG Sherwood Services AG

A corporation una Compaiiia organizeda bajo
orgenized undex the laws of las leyes de
Switzerland Suiza
Domiciled in domiciliadaen Bahnhofstrasse 29
Bahnhofetrasse 29 CH-8201 Schaffhausen Suiza

CH-8201 Schaffhausen Switzerland
(heroinafter referred to 23 the (de thora en adelante el
“ASSIGNEE".), “CESIONARIO"),
all my (our) rights, title and interest in =~ todos mis (nuestros) derechos, titulo ¢
and to my (owr) invention foranowand  interés sobre mi (nuestra) invencién tal
veeful improvernent entitled and s como describe en:
fully set forth and described in:

PCT/US2003/009687 PCT/US2003/009687

Soﬁruﬂlekcpubll&of(‘.‘olombilis en lo que concierne a la Replblica de
. Colombia.

A;é Bloomfield, Connecticut, USA
Lugar, fecha y firma  10/13/05




MeETE S
State of Connecticut ) ]
) ss. Bloomfield, Connecticut, October 13, 2005
County of Hartford )

On this the 13th day of October, 2005, before me Michelle E. Fetzner, the undersigned
officer, personally appeared Michael Sansoucy, known to me (or satisfactorily proven) to
be the person whose name is subscribed to the within instrument and acknowledged that
he executed the same for the purposes therein contained.

In witness whereof I hereunto set my hand.

We.gﬂ';lm

Michelle E. Fetmer ¢
My Commission Expires: November 30, 2005
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TRADUCCION OFICIAL No. 588/05 de un documento escrito en inglés, el cual
para su Identificacion se sella con el sello del Traductor. Esta es una
Traduccldn Oficial efectuada el dia 23 de noviembre de 2005 por la Sra. Marla
Teresa Lara, c.c. 41.568.055 de Bogotd, Traductora Oficial seglin Resoluciéon

No. 01016 del 2 de octubre de 1998, expedida por el Ministerio de Justicia.

Cesién de la Invencién descrita en PCT/US2003/009687 del sefior Anthony
Trupiano a SHERWOOD SERVICES AG. Certificacién notarial suscrita por

Suzanne E. Gaddy, Notario Publlco del estado de Massachusetts, y

legalizaclones subsiguientes.

El. DOCUMENTO DE CESION NO SE TRADUCE POR ENCONTRARSE EN INGLES
Y ESPANOL EN EL ORIGINAL.

Sello] SUZANNE E. GADDY
Notario Pdblico
Estado de Massachusetts
M| comisién expira el 22 de marzo de 2007

El Estado de Massachusetts
Willlam Francis Galvin
Secretario de Estado

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pals: Estados Unidos de América

Este documento publico

2. ha sido firmado por:  Suzanne E. Gaddy

3. actuando en calidad de:  Notarlo Pdblico
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4, lleva el sello/timbre de: el Estado de Massachusetts .
’ _ (48015
cuya comision expira el: 22 de marzo de 2007
Certificado
5. en: Boston, Massachusetts 6. el: 26 de octubre de 2005

7. por: el Secretario de Estado
8. No.: 1103989
9, Selio/Timbre

10. Frma:

(Fdo.) William Francis Galvin

Willlam Francis Galvin
Secretario de Estado

Gran Sello del Estado

La anterior es traduccién fiel y completa del documento en referencia, de la
cual se deja copla en este archlvo para su confrontacion.

& uecolaral -

Maria Teresa Lara R.

c.c. 41.568.055 de Bogotd
Traductora Oficlal segin
Resolucién No. 01016 del
2 de octubre de 1998, del
Ministerio de Justicla



The Commonwealth of Massachusetts

William Francis

Galvin

Secretary of the Commonwealth

APOSTI
(Convention de La Haye

1. Country:
This public docurmnent

2. has been signed by:

3. acting in the capacity of:

4. bears the seal/stamp of:

Notary Public

5. at: Boston, Massachusetts

8. No.: 1103989 <
9. Seal/stamp:
10. Signature;
' /
%W—r
William Francie Galvin

Secretary of the Commonwealth

United States of America

Suzanne E. Gaddy

the State of Massachusetts
whose cormmission exwras on: March 22, 2007

Certified
. 6. the: 26 October, 2005
7. by: the Secretary of the Commonwe_glth S :

LLE
du 5 octobre 1961)

Great Seal of the Commonuwealth

propared by DGiflens
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Anthony Trupiano
by means of this document negign(s} to

SHERWOOD SERVICES AG

A corporation
organized under the laws of

Switzerland
Domiciled in
Bahnhof strasse .29

CH-820(1 Schaffhausen Switzerland

(hereinafter voferred t© 88 the
“ASSIGNEE".),

all my (our) rights, tifle and interest in
and to my (our) invention for 3 now and
useful improvoment entitled and s
fully set forth and degcribed in:

PCT/US2003/009687 -

8o far as the Republic of Colombia is
concerned.

RAISBECK (B&M) BTA COL.

$§0426 P.005/006
M-1111 WO

KK

Abthony Trupiano
pox medio de s presente cedo (cedemos) a

SHERWOOD SERVICES AG

N  compaiiia organizeda bejo

las leyes de
Suiza

domiciliada en pghnhofstrasse 29
CH-8201 Schaffhausen Suiza

(de shonra )] adelante el
“CESIONARIO"),
todos mus (nuestros) derechos, titule ¢
interds sobre mi (nuestra) invencién tal
como describe en:

PCT/US2003/009687

en lo que concierne a la Replblica de
Colombia.

Mansfield, Massachusetts Octubre 21, 2005

» Massachusetts

October 7/, 2005

Lugar, fechs y firma






REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIAY C MERCI

FIJACICN EN LISTA Nu. 474

viemes 02 de diciembre de 2005

El Secretario General Ad-Hoc de la Superintendendcia de industrla y Comerdio notifica los sigulentes oficios:

EXPEDIENTE OFICIO

REQUERIMIENTO
101172 11473
103293 11475
104500 11477
105000 11479
105230 11481
105293 11483
105366 11485
105378 11488
106278 11490
106416 11491
106877 11493
107007 11496
109229 11497
109230 11498
109231 11499
109272 11500
109280 11501
110247 11502
111042 11503
111057 11504
111066 11505
111700 11506
114009 11507

U W L A n L Lh tah LA L L L L A W LA WL LA L L W W

SOLICITANTE

SYNTHES AG CHUR

SB PHARMCO PUERTO RICO

KUDOS PHARMACEUTICALS LIMITED
LUNDBECK A/S

JOHNSON & JOHNSON INC.

GLAXO GROUP LIMITED

MERCK PATENT G.M.BH

SENTEC LIMITED

CHURCH OF SPIRITUAL TECHNOLOGY
NALCO COMPANY

AGT ENERGY LIMITED

SOFITECH N.V.

SHERWOOD SERVICES AG
SHERWOOD SERVICES AG

WEIR WARMAN LTD.

SCA HYGIENE PRODUCTS AB
SYNTHES AG CHUR

SOCIEDAD ESPANOLA DE CARBURQS METALICOS S.A.

KIMBERLY CLARK WORLDWIDE INC

BHP BILLITON SSM TECHNOLOGY PTY LTD

SYNGENTA PARTICIPATIONS AG
BAYER BIOSCIENCE N.V.
GENENTECH INC

Pigine 1/2

NOTIFICADO A

FERRERO EMILIO

OLARTE GARCIA CARLOS REINALDO
FERRERO EMILIO

FERRERO EMILIO

ESCOBAR URIBE JIMENA

OLARTE GARCIA CARLOS REINALDO
FERRERO EMILIO

RODRIGUEZ D’ALEMAN DILIA MARIA
RODRIGUEZ D'ALEMAN DILIA MARIA
LLOREDA RICAURTE ALICIA
FERRERO EMILIO

CASTILLO GRAU GERMAN DE JESUS
CORREA ORDONEZ ALVARO
CORREA ORDONEZ ALVARO
RODRIGUEZ D’ALEMAN DILIA MARIA
FERRERO EMILIO

FERRERO EMILIO

RUBIO CAMACHO HUMBERTO
RAISBECK J. IAN

CASTELLANOS ABONDANO MARGARITA
CASTELLANOS ABONDANO MARGARITA

PATINO LEYVA LUIS
CADENA SARMIENTO JUAN PABLO

VENCIMIENTO

2702/2006
27K12/2006
2770272006
27/02/2006
2702/2006
27/02/2006
27/02/2006
27/02/2006
27/02/2006
270272006
270272006
27/02/2006
2702/2006
27/02/2006
27/02/2006
27/02/2006
27/02/2006
27/02/2006
27/02/2006
27X02/2006
2702/2006
27K2/2006
27R2/2006



re)

Paru los cfecios legales, Ia presente lista sc fija en lugar visible al plblico en 1a cartelora de la Superintendencia de Industria y Comercio, por ¢l término de las horas de trabajo
del dis viemes 02 de diciembre de 2005

MARIA CONSUELO CASL REY
SECRETARIA GENERAL AD HOC

Se desfija hoy, viernes 02 de diciembre de 2005 siendo las 5:00 p.m.

MARIA CONSUELO CASIJ REY
SECRETARIA GENERAL AD HOC
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Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

2020

Bogota, D.C.,

Doctor:

Alvaro Comea Ordofiez

Apoderado

A3UNTO: Radicacion PCT N° 05-1008230
Tramite 011
Evento 379
Actuacién 430
Folios

265"

Como resuttado del examen de forma realizado con fundamento en el articulo 38 de la
Decision 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, articulo 27 del Tratado de
Ccoperacién en Materia de Patentes (PCT), regla 51 bis del Reglamento y Circular Unica de
la Superintendencla de Industria y Comerclo, este Despacho, mediante oficio N° 11498
noiificado por fijacién en lista de fecha 02 de diclembre del 2005, le requirié en los términos
del articulo 39 de la Decisién 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, para que dentro
del plazo de dos meses siguientes a la fecha de notificacién del mismo, completara su
solicitud en cuanto al cumplimiento de los requisitos de forma alif sefialados.

Teniendo en cuenta que en la fijacién de lista N° 474 del 02 de diciembre del 2005, se
sefiald de forma incorrecta la fecha de vencimiento del referido requesimiento y que por esta
circunstancia se indujo a error en cuanto al computo del tdrmino para presentar la respuesta
por parte del apoderado del solicitants, es procedente revocar en su totalidad el oficio N°
11498 de fecha 02 de diclembre del 2005 y en su lugar efectuar un nuevo requerimiento en
los siguientss términos:

Corno resultado del examen de forma reallzado con fundamento en el articulo 38 de la
Decision 488 de la Comisién de la Comunidad Andina, articulo 27 del Tratado de
Cooperacion en Materia de Patentes (PCT), regla 51 bis del Reglamento y Circular Unica de
la Superintendencia de Industria y Comercio, se le comunica que:

1- Sifuere el caso, el solicitante debe adjuntar la traduccién de los anexos del reporte
de examen pre|iminar Intemacional (Art. 36.2.b) del tratado PCT.

2- La solicitud no contiene la copia del documento en que consta la cesién del derecho
a la patente del inventor al solicitante o a su causante. (Art.26-k) de la Decisién 486.

En cumplimiento de lo dispuesto por el articulo 38 de la Decisién 486, se le requlere para
que dentro del tdrmino de dos (2) meses siguientes a la fecha de notificacién del presente
oficin, complete los requisitos anteriormente enunciados.

En caso de no dar cumplimiento al presente requerimiento, la solicitud se considerara
abandonada y perdera su prelaclén.
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Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

Exp. PCT N°* 05-109230

Notifiquese el presente oficio conforme a lo dispuesto en el numeral 5.2, literal e), del
capltulo quinto del titulo primero de la Circular Unica No 10 de 2001.

AlLIX CESPEDES DE VERGEL
Jefe da la Divisién de Nuevas creaciones

B3 MAR. 2005

El anterior requerimiento fue notificado por fijacion en lista de fecha,
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Bogot& D.C.,
Doctor (a)

CORREA ORDONEZ ALVARO
Apoderadola) y/o Representante de
BHERKOOD SERVICEB AG

REFERENCIA Radicaciém No. 05 109230
Solicitud intermaciomal us82003/009687
Fecha iniclo fase nacional 28/10/2005

Tréimite 11
Evento a7
Actuaciém 416
Oficio No. 1163
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencla, refine los requisitos de forma establecidoas en
la Derisién 486 de la Comisiém de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacifn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular inica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud.a la Oficina de
Comun-.caciones para efecto de su publicacidn en la Gaceta de Propisdad Industrial.

Camplase | 23!30&“ |

ALIX CARMENZ)y CE DE VERGEL
Jefe de la 1/de Nuevas Creaciomes
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